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ỦY BAN NHÂN DÂN 
TỈNH QUẢNG TRỊ 

 
Số: 32/2014/Qð-UBND 

 CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
ðộc lập - Tự do - Hạnh phúc 

 
Quảng Trị, ngày 22 tháng 7 năm 2014 

QUYẾT ðỊNH 
Ban hành Quy chế bảo vệ bí mật nhà nước trên ñịa bàn tỉnh Quảng Trị 

ỦY BAN NHÂN DÂN TỈNH QUẢNG TRỊ 
 

Căn cứ Luật Tổ chức HðND và UBND ngày 26 tháng 11 năm 2003, 

Căn cứ Pháp lệnh Bảo vệ bí mật nhà nước ngày 28 tháng 12 năm 2000; 

Căn cứ Nghị ñịnh số 33/2002/Nð-CP ngày 28 tháng 3 năm 2002 của Chính 
phủ quy ñịnh chi tiết thi hành Pháp lệnh Bảo vệ bí mật nhà nước; 

Căn cứ Thông tư số 12/2002/TT-BCA(A11) ngày 13 tháng 9 năm 2002 của Bộ 
Công an hướng dẫn thực hiện Nghị ñịnh số 33/2002/Nð-CP ngày 28 tháng 3 năm 
2008 của Chính phủ quy ñịnh chi tiết thi hành Pháp lệnh Bảo vệ bí mật nhà nước; 

Theo ñề nghị của Giám ñốc Công an tỉnh, 

QUYẾT ðỊNH: 

ðiều 1. Ban hành kèm theo Quyết ñịnh này Quy chế Bảo vệ bí mật nhà nước 
trên ñịa bàn tỉnh Quảng Trị. 

ðiều 2. Quyết ñịnh có hiệu lực sau 10 ngày kể từ ngày ký và thay thế Quyết 
ñịnh số 14/2008/Qð-UBND ngày 13 tháng 6 tháng 2008 của UBND tỉnh về ban hành 
Quy chế Bảo vệ bí mật nhà nước tỉnh Quảng Trị. 

ðiều 3. Chánh Văn phòng UBND tỉnh; Giám ñốc các sở; Thủ trưởng các Ban 
ngành, ñoàn thể cấp tỉnh; Chủ tịch UBND các huyện, thị xã, thành phố; các cơ quan, 
ñơn vị và cá nhân có liên quan chịu trách nhiệm thi hành quyết ñịnh này. 

TM. ỦY BAN NHÂN DÂN 
CHỦ TỊCH 

 
Nguyễn ðức Cường 
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ỦY BAN NHÂN DÂN 
TỈNH QUẢNG TRỊ 

 

 CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
ðộc lập - Tự do - Hạnh phúc 

 

QUY CHẾ 
Bảo vệ bí mật nhà nước trên ñịa bàn tỉnh Quảng Trị 
 (Ban hành kèm theo Quyết ñịnh số 32/2014/Qð-UBND 
ngày 22 tháng 7 năm 2014 của UBND tỉnh Quảng Trị) 

 

Chương I 
NHỮNG QUY ðỊNH CHUNG 

ðiều 1. Phạm vi ñiều chỉnh và ñối tượng áp dụng 

1. Quy chế này quy ñịnh về nội dung, hoạt ñộng bảo vệ bí mật nhà nước 
(BMNN) và trách nhiệm, quyền hạn của cơ quan, tổ chức, cá nhân trong công tác bảo 
vệ BMNN trên ñịa bàn tỉnh Quảng Trị. 

2. Quy chế này áp dụng ñối với các cơ quan nhà nước, tổ chức chính trị, tổ 
chức chính trị - xã hội, tổ chức xã hội, tổ chức kinh tế, ñơn vị vũ trang và mọi cá nhân 
trên ñịa bàn tỉnh Quảng Trị (gọi tắt là các cơ quan, tổ chức, cá nhân) 

ðiều 2. Danh mục BMNN tỉnh Quảng Trị, gồm: 

1. Những tin, tài liệu, vật thuộc danh mục BMNN ñộ Tuyệt mật, Tối mật, Mật 
ñã ñược Thủ tướng Chính phủ, Bộ trưởng Bộ Công an quyết ñịnh có hiệu lực thi hành  
ñối với Tỉnh ủy, HðND, UBND và các cơ quan, tổ chức liên quan thuộc các tỉnh, 
thành phố trực thuộc Trung ương và Danh mục BMNN của các Bộ, ngành theo hệ 
thống từ Trung ương ñến ñịa phương. 

2. Những tin, tài liệu, vật mang BMNN ñược ñóng dấu ñộ mật ở nơi khác gửi 
ñến cơ quan, tổ chức, cá nhân trên ñịa bàn tỉnh Quảng Trị. 

ðiều 3. Quy ñịnh ñộ mật ñối với từng loại tin, tài liệu, vật mang BMNN 

 Căn cứ danh mục BMNN, Giám ñốc các sở; Thủ trưởng các Ban ngành, ñoàn 
thể cấp tỉnh; Chủ tịch UBND các huyện, thị xã, thành phố; các cơ quan Trung ương 
ñóng trên ñịa bàn nghiên cứu, ban hành văn bản quy ñịnh cụ thể ñộ mật của từng loại 
tin, tài liệu, vật mang BMNN thuộc cơ quan, tổ chức, ñịa phương quản lý. 

ðiều 4. Những hành vi bị nghiêm cấm 

Làm lộ, làm mất, chiếm ñoạt, mua bán BMNN hoặc thu thập, lưu giữ, tiêu hủy 
trái phép BMNN; lạm dụng bảo vệ BMNN ñể che dấu hành vi vi phạm pháp luật, 
xâm phạm quyền, lợi ích hợp pháp của cơ quan, tổ chức và cá nhân hoặc cản trở hoạt 
ñộng bình thường của cơ quan nhà nước, tổ chức, cá nhân. 

Những hành vi nghiêm cấm khác ñược quy ñịnh cụ thể tại các ñiều, khoản 
trong Quy chế này. 
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Chương II 
NHỮNG QUY ðỊNH CỤ THỂ 

ðiều 5. Soạn thảo, in, sao, chụp tài liệu, vật mang BMNN 

1. Người ñược giao nhiệm vụ soạn thảo, in, sao, chụp tài liệu, vật mang BMNN 
phải thực hiện ñúng quy ñịnh của pháp luật về bảo vệ BMNN. 

2. Soạn thảo, in, sao, chụp tài liệu, vật mang BMNN phải ñược thực hiện ở nơi 
ñảm bảo an toàn; người soạn thảo phải ñề xuất bằng văn bản mức ñộ mật của từng tài 
liệu, trình lãnh ñạo cơ quan ký duyệt. 

3. Quy trình tn, sao, chụp tài liệu, vật mang BMNN thực hiện theo ñúng quy 
ñịnh tại ðiều 8, Nghị ñịnh số 33/2002/Nð-CP ngày 28 tháng 3 năm 2002 của Chính 
phủ; Thông tư 07/2012/TT-BNV ngày 22 tháng 11 năm 2012 của Bộ Nội vụ hướng 
dẫn quản lý, lập hồ sơ và nộp lưu hồ sơ, tài liệu vào lưu trữ cơ quan; Quyết ñịnh số 
11/2012/Qð-UBND ngày 28 tháng 7 năm 2012 của Chủ tịch UBND tỉnh về ban hành 
Quy chế mẫu công tác văn thư, lưu trữ của các cơ quan, tổ chức trên ñịa bàn tỉnh 
Quảng Trị. 

4. Cơ quan, tổ chức, cá nhân khi sao, chụp tài liệu BMNN từ nơi khác gửi ñến  
phải ñược Thủ trưởng cơ quan, tổ chức (hoặc cấp phó ñược ủy quyền) ñồng ý. 

5. Lãnh ñạo cơ quan ban hành văn bản có nội dung BMNN ñược quyền cho in, 
sao những văn bản do ñơn vị mình phát hành. 

6. Khi sao chụp văn bản BMNN ñược tiến hành ñúng  thể thức quy ñịnh về sao 
y bản chính, trích sao, sao lục; phải ñược bảo quản như bản gốc, ñược ñóng dấu ñộ 
mật theo văn bản gốc; ghi rõ số lượng bản sao, nơi nhận, tên cơ quan, tên người in 
sao và họ tên chữ ký, chức vụ của Lãnh ñạo cho phép in sao.  

7. Các cơ quan, ñơn vị phải khắc ñầy ñủ bộ dấu phục vụ công tác bảo vệ 
BMNN theo ñúng quy ñịnh của pháp luật về bảo vệ BMNN. 

ðiều 6. Phổ biến, nghiên cứu tin, tài liệu thuộc phạm vi  BMNN 

Việc lưu hành, phổ biến, trao ñổi, sử dụng tin, tài liệu, số liệu thuộc Danh mục 
BMNN phải thực hiện ñúng nguyên tắc, ñúng quy ñịnh tại ðiều 9, Nghị ñịnh số 
33/2002/Nð-CP ngày 28 tháng 3 năm 2002 của Chính phủ. 

ðiều 7. Giao nhận, vận chuyển, thống kê, thu hồi, bảo quản tin, tài liệu, vật 
thuộc danh mục BMNN 

1. Việc vận chuyển, giao nhận, thống kê, thu hồi, bảo quản tài liệu, vật mang 
BMNN thực hiện theo quy ñịnh tại ðiều 10, ðiều 11, Nghị ñịnh số 33/2002/Nð-CP 
ngày 28 tháng 3 năm 2002 của Chính phủ và Thông tư 07/2012/TT-BNV ngày 22 
tháng 11 năm 2012 của Bộ Nội vụ hướng dẫn quản lý, lập hồ sơ và nộp lưu hồ sơ, tài 
liệu vào lưu trữ cơ quan. 

2. Các cơ quan, ñơn vị phải lập “Sổ quản lý văn bản mật ñến; Sổ quản lý văn 
bản mật ñi” ñể theo dõi, quản lý việc tiếp nhận, phát hành văn bản BMNN. Mẫu Sổ 
ñược thực hiện theo hướng dẫn về quản lý văn bản ñi, văn bản ñến của Bộ nội vụ. 
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3. Mọi trường hợp giao, nhận tài liệu, vật mang BMNN ñều phải vào sổ, có ký 
nhận giữa bên giao và bên nhận. 

ðiều 8. Tiêu hủy tin, tài liệu, vật mang BMNN 

1. Tin, tài liệu, vật mang BMNN nếu ñã ñược nộp lưu vào hệ thống lưu trữ của 
ðảng, nhà nước thì quá trình tiêu hủy phải ñược thực hiện theo quy ñịnh của ðảng,  
ðiều 28 của Luật Lưu trữ 2011 và các văn bản quy phạm pháp luật khác. 

2. Tiêu hủy tài liệu, vật mang BMNN khi không còn giá trị sử dụng hoặc không 
cần lưu trữ thì ñược tiến hành theo quy ñịnh sau: 

- ðối với cơ quan cấp tỉnh: do Thủ trưởng cơ quan quyết ñịnh; 

- ðối với cơ quan cấp huyện: do Chủ tịch UBND cấp huyện quyết ñịnh; 

- Phải lập Hội ñồng và biên bản tiêu hủy tài liệu theo quy ñịnh tại Thông tư 
12/2002/TT-BCA. Hồ sơ tiêu hủy ñược lưu giữ tại cơ quan tiêu hủy theo ñúng thời 
gian quy ñịnh.; 

- Tiêu hủy phải bảo ñảm không ñể lộ, lọt BMNN và không thể phục hồi ñược.  

ðiều 9. Bảo vệ BMNN trên lĩnh vực Công nghệ thông tin và truyền thông 

1. Cơ quan, tổ chức, cá nhân khi truyền ñi những nội dung BMNN bằng 
phương tiện viễn thông, máy tính phải ñược mã hóa theo quy ñịnh tại ðiều 16, Nghị 
ñịnh số 33/2002/Nð-CP ngày 28 tháng 3 năm 2002 của Chính phủ; nghiêm cấm trao 
ñổi thông tin BMNN qua ñiện thoại cố ñịnh, di ñộng, thiết bị liên lạc khác chưa ñược 
bảo mật ñường truyền. 

2. Cơ quan, tổ chức, cá nhân không ñược gửi, nhận, trao ñổi thông tin, tài liệu 
BMNN qua hệ thống Email ñiện tử công cộng (Gmail, yahoo, hotmail…); không ñưa 
thông tin BMNN lên Internet (Facebook; blog; diễn ñàn, trang thông tin ñiện tử…). 

3. Không sử dụng máy tính ñã, ñang nối mạng Internet hoặc mạng nội bộ 
không có biện pháp bảo mật ñể soạn thảo, lưu trữ, in ấn tài liệu BMNN; quản lý chặt 
chẽ việc sử dụng các thiết bị ngoại vi có chức năng lưu trữ thông tin (USB, thẻ 
nhớ…) trong cán bộ, công chức, viên chức. 

4. Không sử dụng các thiết bị ñiện tử, viễn thông, tin học không rõ nguồn gốc 
xuất xứ hoặc do nước ngoài trao tặng, chuyển giao ñể lưu trữ, soạn thảo, in ấn thông 
tin, tài liệu BMNN; luôn quản lý, giám sát chặt chẽ việc sửa chửa các thiết bị có lưu 
giữ BMNN;  

5. Cơ quan, tổ chức, cá nhân thực hiện nghiêm túc Quy chế phát ngôn, cung 
cấp thông tin cho báo chí. 

ðiều 10. Cung cấp tin, tài liệu BMNN cho cơ quan, tổ chức, công dân Việt 
Nam 

1. Người ñược giao nhiệm vụ tìm hiểu, thu thập tin, tài liệu BMNN phải có 
Giấy chứng minh nhân dân, kèm theo giấy giới thiệu của cơ quan ghi rõ nội dung, 
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yêu cầu tìm hiểu, thu thập và phải ñược cấp có thẩm quyền của cơ quan, tổ chức lưu 
giữ BMNN ñồng ý. 

2. Cơ quan, tổ chức lưu giữ BMNN khi cung cấp tin, tài liệu thuộc phạm vi 
BMNN cho cơ quan, cá nhân Việt Nam phải ñược cấp có thẩm quyền duyệt theo quy 
ñịnh tại Khoản 2, ðiều 18, Nghị ñịnh số 33/2002/Nð-CP ngày 28 tháng 3 năm 2002 
của Chính phủ. 

ðiều 11. Bảo vệ BMNN trong quan hệ, tiếp xúc, làm việc với tổ chức, cá 
nhân nước ngoài 

1. Cơ quan, tổ chức, cá nhân khi quan hệ, tiếp xúc với tổ chức, cá nhân nước 
ngoài không ñược tiết lộ BMNN. 

2. Việc cung cấp thông tin BMNN cho tổ chức, cá nhân nước ngoài phải thực 
hiện theo ñúng quy ñịnh tại ðiều 19, Nghị ñịnh số 33/2002/Nð-CP ngày 28 tháng 3 
năm 2002 của Chính phủ. 

3. Cán bộ, công chức, viên chức khi mang tài liệu BMNN ra nước ngoài công 
tác phải ñược cấp có thẩm quyền ñồng ý bằng văn bản, cụ thể: 

a) ðối với cơ quan trung ương ñóng trên ñịa bàn: do người ñứng ñầu hoặc 
người ñược ủy quyền của cơ quan, tổ chức trung ương quyết ñịnh. 

b) ðối với cơ quan, ñịa phương thuộc tỉnh, do Chủ tịch UBND tỉnh ñồng ý. 

4. Phải sử dụng thông tin, tài liệu ñúng mục ñích và có biện pháp quản lý, bảo 
vệ tài liệu chặt chẽ; khi về phải giao nộp lại cho cơ quan.  

ðiều 12. Khu vực, ñịa ñiểm cấm; ñịa ñiểm có mang BMNN 

1. Xác ñịnh khu vực cấm, ñịa ñiểm cấm trên ñịa bàn tỉnh Quảng Trị ñược thực 
hiện theo Quyết ñịnh số 160/2004/Qð-TTg ngày 06 tháng 9 năm 2004 của Thủ tướng 
chính phủ về xác ñịnh khu vực cấm, ñịa ñiểm cấm. Ban chỉ ñạo công tác bảo vệ 
BMNN tỉnh phối hợp các cơ quan ñơn vị tiến hành xác ñịnh các khu vực cấm, ñịa 
ñiểm cấm ñể tham mưu UBND tỉnh ban hành quyết ñịnh. Danh mục khu vực cấm, 
ñịa ñiểm cấm ñược quy ñịnh tại ðiều 2, Quyết ñịnh 160. 

2. Các ñịa ñiểm có mang BMNN trong cơ quan, tổ chức (gồm nơi in ấn, sao 
chụp; nơi hội họp, phổ biến BMNN; kho tủ cất giữ tài liệu mật và sản phẩm mật mã; 
nơi dịch mã, chuyển, nhận những thông tin mật; kho ngân  quỹ  của các ngân hàng, 
kho bạc…) phải có biển cấm và nội quy bảo vệ.  

ðiều 13. Bố trí cán bộ làm công tác liên quan trực tiếp ñến BMNN 

1. Mỗi cơ quan, ñơn vị, ñịa phương phải bố trí 01 cán bộ (chuyên trách hoặc 
kiêm nhiệm) có ñủ tiêu chuẩn về chính trị, ñạo ñức, chuyên môn nghiệp vụ ở bộ phận 
văn phòng hoặc tổ chức cán bộ ñể tham mưu giúp Lãnh ñạo cơ quan thực hiện tốt 
công tác bảo vệ BMNN trong phạm vi quản lý.  



94 CÔNG BÁO/Số 14+15/Ngày 15-8-2014

 

2. Cán bộ làm công tác liên quan trực tiếp ñến BMNN (Lãnh ñạo cơ quan, 
người làm công tác cơ yếu, giao liên, văn thư, lưu trữ, người ñược giao nhiệm vụ 
tham mưu, soạn thảo, in ấn, bảo quản, lưu giữ BMNN) phải có ñầy ñủ các tiêu chuẩn 
theo quy ñịnh của pháp luật; phải cam kết bảo vệ BMNN bằng văn bản; văn bản cam 
kết nộp cho tổ chức của cơ quan lưu giữ. 

3. Cán bộ văn thư, lưu trữ của cơ quan, ñơn vị, ñịa phương phải ñược ñào tạo 
và có chứng chỉ về nghiệp vụ văn thư, lưu trữ theo quy ñịnh của nhà nước. 

4. Người tiếp xúc với BMNN dưới mọi hình thức phải thực hiện và chấp hành 
nghiêm túc các quy ñịnh của pháp luật về bảo vệ BMNN. 

ðiều 14. Công tác sơ tổng kết, báo cáo và thanh tra, kiểm tra 

1. UBND tỉnh báo cáo sơ kết công tác bảo vệ BMNN gửi Chính phủ, Bộ Công 
an vào tháng 11 hàng năm. Cơ quan, tổ chức, ñịa phương phải báo cáo sơ kết cho 
UBND tỉnh và Công an tỉnh, gửi trước 30 tháng 10. Công tác tổng kết ñược thực hiện 
theo quy ñịnh của pháp luật về bảo vệ BMNN. 

2. Ngoài báo cáo ñịnh kỳ, các cơ quan, ñơn vị, ñịa phương có trách nhiệm báo 
cáo ñột xuất về những vụ việc làm lộ lọt, mất BMNN hoặc các vi phạm pháp luật về 
bảo vệ BMNN, gây ảnh hưởng ñến tình hình an ninh chính trị hoặc lợi ích của nhà 
nước.   

3. Ban chỉ ñạo công tác bảo vệ BMNN tỉnh và Công an tỉnh giúp Chủ tịch 
UBND tỉnh tiến hành thanh tra, kiểm tra việc thực hiện Pháp lệnh BMNN trên ñịa 
bàn tỉnh theo quy ñịnh; các cơ quan, ñơn vị, ñịa phương tổ chức công tác tự kiểm tra 
trong phạm vi quản lý, kết quả kiểm tra gửi về Công an tỉnh ñể tập hợp, theo dõi báo 
cáo UBND tỉnh. 

ðiều 15. Kinh phí phục vụ công tác bảo vệ BMNN 

1. Hằng năm, UBND tỉnh bố trí kinh phí phục vụ công tác bảo vệ BMNN cho 
Ban chỉ ñạo công tác bảo vệ BMNN tỉnh (qua Thường trực Ban chỉ ñạo Công an 
tỉnh). 

2. Giám ñốc các Sở, Thủ trưởng các Ban ngành, ñoàn thể, Chủ tịch UBND các 
huyện, thị xã, thành phố, cơ quan Trung ương ñóng trên ñịa bàn có trách nhiệm bố trí 
kinh phí phục vụ công tác bảo vệ BMNN trên cơ sở nguồn ngân sách ñược giao. 

3. Việc quản lý, sử dụng, thanh quyết toán ngân sách phục vụ công tác bảo vệ 
BMNN theo ñúng quy ñịnh của Luật Ngân sách nhà nước và Thông tư  110/2013/TT-
BTC  ngày  14  tháng  8  năm 2013 của Bộ Tài chính Quy ñịnh về lập dự toán, quản 
lý, sử dụng và quyết toán kinh phí ngân sách nhà nước ñảm bảo thực hiện nhiệm vụ 
chuyên môn thuộc công tác bảo vệ BMNN. 

ðiều 16. Trách nhiệm của các cơ quan có liên quan trong công tác bảo vệ 
BMNN. 

1. UBND tỉnh thực hiện chức năng quản lý nhà nước về công tác bảo vệ 
BMNN trên ñịa bàn tỉnh. Giao Ban chỉ ñạo công tác bảo vệ BMNN tỉnh, Công an 
tỉnh giúp UBND tỉnh tổ chức thực hiện chức năng quản lý nhà nước. Nội dung quản 
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lý nhà nước và thẩm quyền của UBND tỉnh, Chủ tịch UBND tỉnh ñược thực hiện 
theo quy ñịnh tại ðiều 10, ðiều 12 của Pháp lệnh Bảo vệ BMNN. 

2. Ban chỉ ñạo công tác bảo vệ BMNN tỉnh là tổ chức kiêm nhiệm giúp Chủ 
tịch UBND tỉnh triển khai thực hiện các quy ñịnh của ðảng, Nhà nước, của tỉnh về 
bảo vệ BMNN ñối với các Sở, Ban ngành, ñịa phương, cơ quan Trung ương trên ñịa 
bàn. Chức năng, nhiệm vụ, thẩm quyền của Ban chỉ ñạo ñược quy ñịnh tại Quy chế 
hoạt ñộng của Ban chỉ ñạo công tác bảo vệ BMNN tỉnh Quảng Trị (Quyết ñịnh số 
2418/Qð-UBND ngày 10 tháng 12 năm2010 của Chủ tịch UBND tỉnh) 

3. Công an tỉnh chịu trách nhiệm trước UBND tỉnh về công tác bảo vệ BMNN; 
là cơ quan Thường trực Ban chỉ ñạo công tác bảo vệ BMNN tỉnh, thực hiện chức 
năng tham mưu, hướng dẫn, thanh tra, kiểm tra, ñiều tra, khởi tố, xử lý vi phạm hành 
chính trên lĩnh vực bảo vệ BMNN. 

Chương III 
KHEN THƯỞNG, XỬ LÝ VI PHẠM VÀ TỔ CHỨC THỰC HIỆN  

ðiều 17. Khen thưởng, xử lý vi phạm 

1. Cơ quan, tổ chức, cá nhân có nhiều thành tích về công tác bảo vệ BMNN sẽ 
ñược khen thưởng theo quy ñịnh của pháp luật về thi ñua, khen thưởng. 

2. Mọi vi phạm quy ñịnh về bảo vệ BMNN phải ñược xác minh, ñiều tra làm 
rõ. Người có hành vi vi phạm, tùy theo tính chất, hậu quả tác hại gây ra sẽ bị xử lý kỷ 
luật, xử lý vi phạm hành chính hoặc truy cứu trách nhiệm hình sự theo quy ñịnh của 
pháp luật. 

ðiều 18. Tổ chức thức hiện 

1. Ban chỉ ñạo công tác bảo vệ BMNN tỉnh, Công an tỉnh có trách nhiệm ñôn 
ñốc, theo dõi, hướng dẫn, kiểm tra việc thực hiện quy chế này. 

2. Giám ñốc các sở; Thủ trưởng các Ban ngành, ñoàn thể cấp tỉnh; Chủ tịch 
UBND các huyện, thị xã, thành phố căn cứ Quy chế này và các quy ñịnh của pháp 
luật phải xây dựng nội quy bảo vệ BMNN ở cơ quan, ñơn vị, ñịa phương và tổ chức 
thực hiện nghiêm túc. 

3. Trong quá trình thực hiện nếu có vướng mắc, các ñơn vị báo cáo bằng văn 
bản gửi Công an tỉnh ñể tổng hợp, báo cáo UBND tỉnh xem xét, ñiều chỉnh cho phù 
hợp. 

TM. ỦY BAN NHÂN DÂN 
CHỦ TỊCH 

 
Nguyễn ðức Cường 


